Pons, Claudia i Joaquim Viaplana (ed.): Corpus oral dialectal (COD).
Textos orals del balear.

(Projecte “Explotacié d'un corpus oral dialectal: analisi de la variacié
linglistica i desenvolupament d'aplicacions informatiques per a la
transcripcié automatitzada (ECOD)"”, HUM2007 65531/FILO)

Pollenca2_Fon

Aquest document conté el text Pollenca2_Fon, la transcripcid fonéetica
d'un fragment de conversa lliure amb un informant de Pollenga que
forma part del Corpus Oral Dialectal (COD). EI COD és un component
del Corpus de Catala Contemporani de la Universitat de Barcelona
(CCCUB), un arxiu de corpus de llengua catalana oral contemporania
gue ha estat confegit pel grup de recerca Grup d’Estudi de la Variacio
(GEV) amb la finalitat de contribuir a I'estudi de la variacié dialectal,
social i funcional en la llengua catalana. Una seleccié de materials del
CCCUB ha estat dipositada al RECERCAT (Diposit de la Recerca de
Catalunya, www.recercat.net), i també és accessible a través del web
del CCCUB: http://www.ub.edu/cccub.
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. E: Com és que vas...?

JECA: 'no (.) | m astim mez no pa'larna | do 1 al'se () ||

E: Ah, no?

. JECA: 'no () ||

E: Ah, jo que volia que me’n parlessis...

JECA: 'no | par,c i vad3 ona n '3en: (.) | kom o mol nasjona'lists i: (.) |

. por 30 w varan aspapa: 'tot (.) || am la js'torjo (.) ||

E: Ah, si? No t’entenc, que anaveu...?

. JECA: 'no | 30 m 9,yrads mol via'd3a (.) | mo]'tisim (.) || i: ,no fala kontoz
10.
11.
12.
13.
14.
15.

vio,d3a par 'pasko () || ,vaze si fo's 'kontes | mo m vo lio na n u 8o'zert ||
pa,ra: (.) das,pres (.) par kwas tjo 8 'tens | to,nio do,mes cinzs 'dia:s () | i (1)
i va sa cozwalidat do ¢ am,b une: un o mijo ms va tolofo'na | diw

/mirs w me,w 9mo jno pov vani 3 n o ce viadzo mon tat par lo

wniversi'tat (.) || it () 'diw | par,ca no 'venz | 'diw (.) | par,ca si ,no m: an
da: ()

E: Anul-lar.

JECA: an d anu'la | i par,dom: todz u do'bbes (.) || i: e: fa]'tava: | 'diw |

to ,0om mi d3 oro par,ce to dasi'daskis || par,ce par'tion 1l 1 an

ol s ando,ma o lor vujd du dema'ti (.) | i ,eron loz dew du 'vespra (.) ||
alo,zoraz vaj 0i si it mom varen ona om uy grud do 'zent | i

kon ca 30 stik ovo,zada vis,d3a tota 'solo (1) | o n duas par'sonas (.) |

kla (.) ,eron sin dioz o siz Oies (.) 'a:n: () | ,eron doset (.) do lo wniversj dat
ol lo 'yrup | pro 'din 1 ovi,0 eron sent i piko da par'sonss () || it tot um
mon, tad3o (.) nasjona'lists | par 30 Bos tan dozayra'daflo (.) ||

E: XXX.

JECA: a:so vow ¢ i a () mol d into,reso,z entr u Ballo 0o 1 al'se |
ir wn sa o ¢ as,ta par a'ci: (.) | i: rasa tsjonz o 1 a3unte'memt | i bakan
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la Balon'tera | j con'tal 1o Bolo (.) | par,do m (.) contal la Balon'sera: (.) |
i fo,Aan xo0,toz i Bo,leror mokor'cinz |1 (.) i o mi (.) real men tot afo 'no () |

E: No vas poder prescindir-ne i anar una mica al teu aire?

JECA: si'si (.) | vaj proku,ra fe'ro () || kwam vad3 vowrs 0a ce nava lo
'koza () ||

E: I anant al teu aire, eh, al marge del muntatge, anant al teu aire,
que? Quina impressio vas tenir?

JECA: 1iAa pra'sjoza () | pra'sjoza (.) ||
E: Ah, que vau sortir de I'Alguer...

JECA: varom sor ti 33 1 al'je () || 1 ol ye tom be: as a:s,ta mol 'fe () ||
;o tan dostro,sat kom par a'ci | ni ;mol man'ko (.) | videm'ment (.) ||

E: La part céntrica, sobretot.

JECA: mol 'ywapa (.) || a: ni () ni: uz o'tels (.) | mol mez dis'krets | ca par

a'ci () ||
E: On us vau allotjar?

JECA: astavom o 1o | 'no () I 9,fi mo te3 os tavom um po,cet mez o loz
o'foras (1) | par 1o 'plazo | wm po'cet m: () |

E: D’aquells que n’hi han uns quants...

JECA: 'si () ||

E: Jo vaig estar... XXXX ara, “El Gabianno”, “Il Gabbiano” o una cosa
d’aquestes...

JECA: no w 'se || par,ca cazi tot ostava ton'cat (.) || era: era pasko (.) ||

E: Clar, i tot tanca de seguida.
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JECA: prosa'sons a: (.) |

E: Ah, perque sén religiosos, aquesta gent...
JECA: 'si () |

E: Pero molt.

JECA: 'molt () ||

E: Ja ho vaig veure, ja.
JECA: i vaj nota 'fo || 'be (.) | lo 3ent: or molt a'maflo (.) it o kon
¢ ,era wnd ko zoto wna mica: om pla: § is'torjo | s 30yra'fio | 8o

lin'gwistico | wno mi,cato ds 'tod | do lo wnivarsidad 30 s tava 1 'mar3e
0 ()

E: Tu...
JECA: par,c eron 9 lunnaz 89 cinca: j profa'sos () | X 30 j navo

roz 'no () || ir () ts | i ,varom: 'vowra ca: () | n:0 masa 3em por lava: on
cota'la (.) ||

E: Vols dir que al carrer no se sentia gaire?

JECA: 'si | ol yunaz va,yads 'tsi () || ,pro: n:o 'masa | pots car'teds || tom,pon
no j vio masa car'tes (.) ||

E: Al centre si que hi ha una part que hi ha “carrer”, eh, en lloc de: X
de “via”...

JECA: anu sentro 'si (.) ||
E: ...X posa “carrer”, pero aixo0 és la part céntrica.

JECA: anu sentra 'si (.) || Io resto 3a no 'tant (.) | 9 me tsa vow c ez Bos tan
tu'ristic | j on,cara co siji tu rizmo nasjo'nal (.) ||



74. E: I vau anar a veure aquelles X, com es diu, els nurags aquells?

75. JECA: tsi(.)|

76. E: També.

77. JECA: 'si || 1iko mo va yro,da mo]'tisim | par,ce z uno difo rensi

78. mol yroso 0 d'ci () || bas tan dis'’kreta | 'versa | un oero por dis'kret | unas
79. kora teroz norma'lotas (.) | j 9,ci moz am pa'sat | i moz an derma'drat (.) ||
80. Io fri'tat ||

81. E: Si, suposo que la incidéncia turistica primer que és més antiga,

82. wull dir que..., perque diuen que la part de Sardenya la tenen una

83. mica abandonada, els italians, no ho sé. Aix0 és el que diuen. La part,
84. no I'Alguer en concret, sind Sar-, Sar-, Sardenya en general, no ho
85. sé, que et sembla?

86. JECA: m: | 30 kon co m:o va jmprozjona w paj'zadzo () | tant into rjo 09

87. mon'tans | kom u da: lito'ral | los 'plazes (.) || o vaj tro,fa pra'sjos () ||
88. kompa,rant on o:l lo 8 d'ci () ||

89. E: XXXX.

90. JECA: sico XXX zent (.) | i 'tant hh (.) || i 'mo]t | mol'tisim | ada'mes (.) ||

91. E: XXXX.

92. JECA: 'si () ||

93. E: I el que em deia en J-, tu hi eres, no?, quan parlava en Joan,
94. aquests negocis que es munten, amb les cases que s'habiliten, per
95. ser...

96. JECA: 'si | pro 'no | as tavo Aa,d}irnlt und koza jntoroson tisimo 09
97. pososjonz 83 par d'ci (\) || inon | se cosa ravow 0 a'fo | pro des,prez |
98. e (o fatiza 'no:(.) |

99. E: XXXX l'especulacio, d’especulacié i de, edificacions il-legals, pero
100.que la gent arribava a pagar cinc-centes mil peles per dues



101.setmanes, per exemple.
102.JECA: sisi follo coto'nim (.) || 9§01 1o co to'nim () |

103.E: Aix0 passa a Pollenca o passa també a altres llocs o...

104.JECA: sspesjal ment o po'Aensa (.) ||

105.E: Si?
106.JECA: a: () 'si () || j o l into,rjo da 1 iko no 'tant (.) | kla (.) || no 'tant () ||

107.E: XXX periférica...

108.JECA: pard 'ci () | su,pos ca par 1o po litica 09 1 o3unta'ment (.) | so fa tol
109.1o co so 'fa () ||

110.E: | I'Ajuntament ho permet, o ho fomenta?
111.JECA: 1 o3unto,ment (.) o par,mat u fo'menta: () || m: () fa wz uj 'yrosos (.) ||
112.E: Clar, si, si. I la, I'ocupacié alemanya important, no?

113.JECA: 'molt (.) || ;molt impor'tant (.) || 'si () ||
114.E: T aquesta gent...

115.JECA: a wmon,tat mol'tisil 1o (.) |

116.E: ...XXX de jubilats, aquests jubilats que vénen i que s’hi estan
117.hiverns, no només l'estiu, XX estar... saps alldo que: ple de gent,
118.mira, de jubilats, que ja, ja no treballen i que s’hi poden estar...

119.JECA: n: si ,pord tom,be 3en '30vo o (.) | tombe ve 3en '30vo | i cor
120.s is'talom par a'ci || 9j,viss ma'£orca () |, son u doz 'Aots () |

121.E: S’instal-len. I llavors qué fan aleshores, a que es dediquen?

122.JECA: 5 j3ent an 'duros (.) | on do'bbes (.) |

123.E: Que viuen de renda.



124.JECA: co viven do 'rendos (.) | it |altras tipor 82 na'yosiz | no w 'se (.) || m:
125.no se 9 na ca sd ,dowan dadi'ca || par,co no s tic masa 1 lo 'temo (.) |
126.immopi'ljari (.) | 'si (.) ||

127.E: Construccions, terrenys, cases... Perque, dius tu, una mica ho han
128.fet malbé, no?

129.JECA: bos'tant () ||

130.E: Bastant. Si, no, la veritat, és una pena, eh? Es el cost, no?, de...

131.JECA: mhm () |

132.E: Es que alhora hi ha interessos, és el que dius tu, I'Ajuntament ho
133.fomenta, vull dir que té guanys i en Joan deia: “Es que la gent hi... li
134.va, va al darrere d'aquesta gent”.

135.JECA: si 'si || 'no | pro dasprez j a wn altra 'koza | ca: (.) ca: real men
136.n0ltroz no on so but konsarva 'maso | i 0 vojadaz e£s 'si | ,vuj di
137.'tenon | m som me tson'sibbloz | moltor va'jadas () o: () I'lika () lonu
138.paj'zad3e | 21 9 n u medj am'bjent | ca 'noltros | ca ¥ propir makor'cins (.) |
139.9,f0 as (.) ,vara tom'be (.) || vuj 'di ca () |

140.E: Si, no, és veritat. Aix0 és la sensibilitat, és a dir, |'apreciacié per,
141.pel terreny i per quedar de la mateixa manera, i no fer malbé. Tu que
142.em deies aquesta carretera, aixo XXX o ja fa temps?

143.JECA: 'mo: (.) | 3a fa 'tens (.) ||

144.E: Pero¢ ara potser...

145.JECA: 3a fa 'tenz | lo co paso s co kwan noltroz erom pa'tidz | u

146. mew 3orma j 30 3u'favom | o ci lo cara'tera | par,ce no pa saven
147.'kotfos (.) || j:ara 'si () | 'kla () || ,era molt as'trat || € 9 Banz ers wn comi
148.sons arfal'ta (.) || ,an arfa]'tat (.) | va komon sa pa sa u ko'rew | co ,fo's la
149. linjo po,Aenso u 'mok || it (.) i a ,nat owmon'tant (.) || j are 3a ;pasom mil
150.kotfos par sa'yon () ||

151.E: Exagerada, exagerada! Apa, doncs, ara si.



152.JECA: 'cazi () ||

153.E: Qué tal? Bé?

154.JECA: a: mol 'Be ()|



